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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne¢ 1587/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de

blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le reglement (CEE) n° 1139/68 (2) et tous les régle-
ments ultérieurs qui ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélevements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau annexé
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements & percevoir 3 Pimportation des
produits visés a Darticle 1°f sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 octobre

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1968.

(1) JOn* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(*) TOn® L 188 du 1.8. 1968, p. 20

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission du 11 octobre 1968 fixant les prélevements applicables aux
céreales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de 1a marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 49,08
10.01B Froment dur 49,18
10.02 Seigle 45,58
10.03 Orge 46,94
10.04 Avoine 39,91
10.05 A Mais hybride destiné 2 I’ensemen- 46,29 (1)
cement
10.05B Autre mais 46,29
10.07 A Sarrasin 5,33
10.07 B Millet 41,83
10.07 C Graines de sorgho et dari 39,75
10.07D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé) 64,80
et de méteil
11.01B Farine de seigle 74,20
ex 11.02A Gruaux et semoules de froment 85,20
(blé dur)
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 69,78
(blé tendre)

() Au plus 4 % de la- valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) Ne¢ 1588/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
FUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales () et notam-
ment son article 15, paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux prélé-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1140/68 (%) et tous les
réglements ultérieurs qui P’ont modifié ;

(1) JOn* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOn* L 188 du 1.8.1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat i terme de ce jour, les primes
s’ajoutant aux prélévements, actuellement en vi-
gueur, doivent étre modifiées conformément au ta-
bleau annexé au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés & ’avance pour les importations de cé-
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réales et de malt visé A larticle 15 du reglement
n°® 120/67/CEE est fixé comme indiqué au tableau

4 /
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 octobre
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1968.

ANNEXE

Par la Commission

Le vice-president
S. L. MANSHOLT

du reéglement de la Commission du 11 octobre 1968 portant ~fixation des primes s’ajoutant
aux prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. / tonne)

N d ar [ Y . L
taril;rgf)?anil::r Désignation de la marchandise Courant 1e7 term. 2¢ term. 3¢ term.
commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 1,75
16.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seiglc 0 0 0 2,10
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen- 0 0,20 0,20 0

cement
10.05 B Autre mais 0 0,20 0,20 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
1007 D Non dénommés 0 0 0 0
(U.C. | 100 kg)
_ —_—
|
Numéro du . . . | Courant 18T term 2e 1 3¢ term 4° term
tarif douanier Désignation de la marchandise ' ra : crm term. )
commun 10 11 12 1 2
o e R ! o
l
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0,312 0,312
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0,233 0,233
Al(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
All(a) non torréfié, présenté sous forme
de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
A1l (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.078B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1589/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

portant modification du correctif applicable 2 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (') et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatritme alinéa
deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable 2 la restitu-

tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1579/68 (2) ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat A terme de ce jour et compte
tenu de P’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable a la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PR_ESENT REGLEMENT :
Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
article 16 paragraphe 4 du reéglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 octobre
1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1968.

(1) JOn° 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
{#) JO u°® L 248 du 11. 10. 1968, p. 4.

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission du 11 octobre 1968 portant modification du correctif
applicable a la restitution pour les céréales

(U.C. | tonne)
|
tgil;n&iﬁ)agil;r Désignation de la marchandise Courant 1¢F term. 2° term. 3¢ term.
commun 10 11 12 1
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 — 225
10.02 Seigle 0 0 + 2,10 + 2,25
10.03 Orge 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 — 1,50 — 1,35
10.05B Autre mais 0 1] 0 0
ex 10.07 B Millet 0 0 0 0
ex 10.078B Graines de sorgho et dari 0 0 0 — 1,25
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REGLEMENT (CEE) N° 1590/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

fixant les prélévements a I’'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n°® 846/68 (%) et tous les reé-
glements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que I’application des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit 4 modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme il est indiqué i ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a 1’article 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué A 'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 octobre
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1968.

(1) JOn® 308 du 18.12.1967, p. 1.
() JOn® L 152 du 1.7.1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(U.C. par 100 kg
Numéro
du tarif douanier Désignation des marchandises du ;fgﬁ:;‘g ent
commun
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :
1. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc

II. sucre brut

21,29
17,93 (1)

21,29
17,93 (1)

(!} Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importe s'écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions de

I’article 2 du réglement (CEE) n® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1591/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

portant fixation du montant de I'aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES, '

vu le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le reglement n® 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), et notamment son article 27
paragraphe 4,

considérant ‘que le montant de Paide visée A Parti-
cle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le reglement (CEE) n° 913/68 (2) ;

considérant que l'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 913/68 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit & modifier le montant de ’aide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué 3 annexe

du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de I’aide visée a Particle 27 du reglement
n°® 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au pré-
sent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 octobre
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1968.

(1) JOn® 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
() JOn° L 159 du 6.7.1968, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission du 11 octobre 1968 portant fixation du montant de laide
pour les graines oléagineuses

Montants de l’aide applicable a partir du 14 octobre 1968 pour les graines de colza et
navette (ex 12.01 du TDCQC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de Paide

Montants de ’aide en cas de fixation a I’avance :

— pour le mois- d’octobre 1968 :
— pour le mois de novembre 1968 :
— pour le mois de décembre 1968 :

— pour le mois de janvier 1969 :

Graines de colza et navette Tournesol

11,135 9,641
11,135 9,641
11,315 9,631
11,495 9,829
11,675 10,039
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1592/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

complétant, en ce qui concerne la Finlande, le réglement (CEE) n° 1054/68 établissant

A

la liste des organismes émetteurs de certificats destinés a permettre P'admission de
certains produits laitiers en provenance des pays tiers dans certaines positions tarifaires

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le reglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers (1), et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que, selon les dispositions du réglement
(CEE) n° 1053/68 de la Commission, du 23 juillet
1968, portant définition des conditions auxquelles est
subordonnée I’admission de certains produits laitiers
dans certaines positions tarifaires (2), ’admission de
produits en provenance des pays tiers dans la sous-
position 04.04 E I b) 2 visés a ’annexe II du régle-
ment (CEE) n® 823/68 du Conseil, du 28 juin 1968,
déterminant les groupes de produits et les disposi-
tions spéciales relatives au calcul des prélevements
dans le secteur du lait et des produits laitiers (3), est
subordonnée a la présentation d’un certificat diment
visé par un organisme émetteur figurant sur une
liste d établir; que cette liste a été établie par le

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

reglement (CEE) n° 1054/68 de la Commission, du
23 juillet 1968, érablissant la liste des organismes
¢metteurs de certificats destinés a permettre P'admis-
sion de certains produits laitiers en provenance des
pays tiers dans certaines positions tarifaires (4) ;

considérant qu’un organisme ne peut figurer sur la
liste que s’il remplit les conditions visées a Iarticle 7
du reglement (CEE) n° 1053/68 ;

considérant que par la Finlande est reconnu comme
organisme émetteur le « Maitotaloustuotteiden Tar-
kastuslaitos » a Helsinki pour le Tilsit relevant de
la sous-position 04.04 E 1 b) 2;

considérant que cet organisme s’est engagé a remplir
les obligations figurant a larticle 7 du réglement
(CEE) n° 1053/68 ;

considérant qu’il convient, dés lors, de compléter la
liste figurant a "annexe du réglement (CEE) n° 1054/
68 ;

considérant que les mesures prévues au présent régle-
ment sont conformes a I’avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers,

Article premier

L’annexe du réglement (CEE) n°® 1054/68 est complétée en ce qui concerne la Finlande

par les indications suivantes :

.. Organisme émetteur
Pavs tiers Sous-position e e _
‘ des produits Dénomination | Lieu d’établissement
Finlande 04.04 E1b)2 Maitotaloustuotteiden Helsinki
Tarkastuslaitos
Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 octobre 1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait A Bruxelles, le 11 octobre 1968.

(1) JOn® L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
) JOn® L 179 du 25.7.1968, p. 17.
(3 JOn® L 151 du 30.6. 1968, p. 3.

Par la Commission
Le président
Jean REY

(%) JOn® L 179 du 25.7.1968, p. 25.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1593/68 DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1968

relatif 3 une adjudication pour I’écoulement de beurre de stock détenu par I'organisme
d’intervention allemand

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers (),
et notamment son article 6 paragraphe 7,

considérant qu’il existe dans les Etats membres d’im-
portants stocks publics de beurre dont une partie
doit étre écoulée a bref délai; qu’il existe a I’heure
actuelle certaines possibilités d’écoulement limitées
pour le beurre sur le marché de la Communauté ;

considérant que l’article 7 du réglement (CEE) n°
985/68 du Conseil, du 15 juillet 1968, établis-
sant les regles générales régissant les mesures d’in-
tervention sur le marché du beurre et de la créme
de lait (3) prévoit, pour assurer Dégalité d’acces
des acheteurs au beurre vendu par ['organisme
d’intervention notamment la vente sous forme d’ad-
judication ;

considérant que les derniéres adjudications aux-
quelles il a été procédé pour 'écoulement de beurre
de stock public par Porganisme d’intervention al-
lemand ont fait appaitre une demande relative-
ment importante de beurre de stock; qu’il est
indiqué, par conséquent, de procéder a une nou-
velle adjudication par Dorganisme d’intervention
allemand ;

considérant que pour la procédure de P’adjudication,
il convient d’appliquer les prescriptions du reglement

(CEE) n° 1101/68 de la Commission, du 27 juillet
1968, relatif aux modalités d’application des inter-
ventions sur le marché du beurre et de la creme
de lait pendant la campagne laitiere 1968/1969 (3),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
1574/68 (%) ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a 'avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Sont mises en adjudication, conformément aux dis-
positions du reglement (CEE) n° 1101/68, 10.000

tonnes de beurre que lorganisme d’intervention
allemand détient en stock depuis 5 mois au moins.

Article 2

Le délai prévu pour la présentation des offres
expire le vendredi 25 octobre 1968, a 12 heures.

Article 3

L’adjudication est assurée par organisme d’inter-
vention allemand.

Article 4

Le présent reglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Journal des
Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicables

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 octobre 1968.

Par la Commission
Le président
Jean REY

(1) JOn® L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(?) JOn® L 169 du 18.7.1968, p. 1.

(3) JOn° L 184 du 29.7. 1968, p. 16.
(1) JOn° L 297 du 10. 10. 1968, p. 9.
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